
1914 Lu 1:48 regarded

1914 Jas 2:3 respect

1914.  Strong's Dictionary Study

1914. epiblepo {ep-ee-blep'-o}; from 1909 and 991; to gaze at
(with favor, pity or partiality): --look upon, regard, have
respect to.[ql

 

~~~~~~

 1914 -- look upon, regard, have respect to.

1914   Interlinear Index Study

1914  LUK 001 048 For he hath regarded  {1914} -epiblepo -  the
low  5014 -tapeinosis - estate of his handmaiden  1399 -doule -  
:  for ,  behold  2400 -idou -  ,  from henceforth  3568 -nun -  
all  3956 -pas -  generations  1074 -genea -  shall call  3106 -
makarizo -  me blessed  3106 -makarizo -  .

1914  JAS 002 003 And ye have respect <{1914} -epiblepo -> to
him that weareth <5409 -phoreo -> the gay <2986 -lampros ->
clothing <2066 -esthes -> ,  and say <2036 -epo -> unto him ,  
Sit <2521 -kathemai -> thou here <5602 -hode -> in a good <2573 -
kalos -> place ;  and say <2036 -epo -> to the poor <4434 -
ptochos -> ,  Stand <2476 -histemi -> thou there <1563 -ekei -> ,
  or <2228 -e -> sit <2521 -kathemai -> here <5602 -hode ->
under <5259 -hupo -> my footstool <5286 -hupopodion -> :

 

~~~~~~

  epiblepo 1914 -- look upon, regard, have respect to.

* respect , 0578 , 0678 , 1914 , 2596 , 3313 , 3382 , 4380 ,
4382 ,

 

~~~~~~

   have 1914 #  Expanded Dictionary Study

  have 1914 # epiblepo {ep-ee-blep'-o}; from 1909 and 991; to
gaze at (with favor, pity or partiality): -- look upon, regard,
{have} respect to.[ql

  look 1914 # epiblepo {ep-ee-blep'-o}; from 1909 and 991; to
gaze at (with favor, pity or partiality): -- {look} upon, regard,
 have respect to.[ql

  regard 1914 # epiblepo {ep-ee-blep'-o}; from 1909 and 991; to
gaze at (with favor, pity or partiality): -- look upon, {regard},
 have respect to.[ql

  respect 1914 # epiblepo {ep-ee-blep'-o}; from 1909 and 991; to
gaze at (with favor, pity or partiality): -- look upon, regard,
have {respect} to.[ql

  to 1914 # epiblepo {ep-ee-blep'-o}; from 1909 and 991; to gaze
at (with favor, pity or partiality): -- look upon, regard, have
respect {to}.[ql

  upon 1914 # epiblepo {ep-ee-blep'-o}; from 1909 and 991; to
gaze at (with favor, pity or partiality): -- look {upon}, regard,
 have respect to.[ql

 

~~~~~~

 1914. Cross Reference Study

1914.

1914 epiblepo  * respect , 0578 apoblepo  , 0678 aprosopoleptos  
, {1914 epiblepo } , 2596 kata  , 3313 meros  , 3382 meros  ,
4380 prosopolepteo  , 4382 prosopolepsia  ,

 

~~~~~~

 1914 - epiblepo -  Luk 01:48 regarded

1914 - epiblepo -  Jam  02:03 respect
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